Lati Xhemaili Sabit Rama

E DREJTA E AUTORIT
Qéllimi

Qéllimi 1 kétij shkrimi €shté ofrimi i njé kontributi modest né€ shpjegimin e
Veprés s€ Autorit si krijim 1 intelektit t€ personit fizik e né€ raste t€ caktuara
edhe atij juridik, t€ Drejtén e lindur né bazé t&€ kétij krijimi (E Drejta e
Autorit), mbrojtjen e késaj t€ drejte, me theks té vecanté né mbrojtjen e té
drejtés autoriale né veprat audio vizuale, né ményré q€ opinionit e
vecanérisht komunitetit t€ mediave tu vihen né disponim té dhéna sado
qofshin ato modeste lidhur me kété institut juridik.

AUTORLI - éshté personi fizik i cili e ka krijuar veprén.

AUTOR - konsiderohet personi emri i té cilit, pseudonimi apo shenja e tij
éshté theksuar né ekzemplarét e akteve ose veprave ose €shté shénuar apo
theksuar n€ shfaqgjen e veprés, derisa nuk provohet ndryshe. Pérjashtimisht,
personi fizik ose juridik emértimi 1 t& cilit ose emri theksohet né ményré té
zakonshme né veprén filmike konsiderohet prodhues i asaj vepre, derisa nuk
provohet ndryshe.

Pérveg autorit, bartés i1t€ drejté€s sé autorit mund t€ jeté edhe personi qé
nuk &shté autor, por qé n€ pérputhje me ligjin n€ fuqi, ka fituar té drejtén e
autorit.

VEPRA E AUTORIT - é&shté krijim origjinal i intelektit té autorit, e
shprehur né€ njé formé t&€ caktuar, pavarésisht nga: vlera artistike, shkencore
apo té tjera, destinimi i saj, madhé&sia, pérmbajtja dhe ményra e shprehjes, si
dhe lejueshméria e deklarimit publik.
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TE DREJTAT E AUTORIT - pérfshijné té drejtat e bazuara né pronén
intelektuale, t€ cilat u pérkasin autoréve lidhur me punén e tyre né€ fushén
letrare, shkencore dhe artistike.

E DREJTA E AUTORIT - éshté e drejté e posagme, e cila i takon autorit si
subjekt 1 pronés intelektuale mbi veprén e vet.

Zhvillimi historik i té drejtés sé autorit

Lindja e t€ drejtés s€ autorit Eshté e lidhur ngushté me lindjen e teknologjisé
s€ shtypit si metodé e re e t& shkruarit dhe kopjuarit, qé pér heré t& paré u
shfaq né Angli. Para se té€ fillonte té pérdorej shtypi, pér t& kopjuar shkrimin
pérkatésisht punén e dikujt tjetér éshté dashur g€ té investohet shumé kohé
dhe mund, késhtu gé nuk kishte arsye pér ndonjé shqgetésim t€ madh pér
kopjimet ilegale, apo si filloi t&€ quhej mé voné, piraterin€, ngase kopjimet
dhe shumézimet e pa autorizuara ishin pérjashtim i rrallé.

Teknologjia e shtypit, béri njé kthes€ pozitive né sferén e t€ shkruarit duke
krijuar lehtési t€ médha, shkurtim t€ kohé&s e mundit dhe zvogélim té
shpenzimeve pér t€ shkruar njé libér apo njé produkt tjetér. Mundésité e
médha t€ teknologjisé s€ shtypit, filluan ti keqpérdorin kopjuesit dhe
tregtarét ilegal t€ veprave t€ ndryshme, t€ cilét filluan t€ pérdorin metoda té
reja mé t€ avancuara té piraterisé, pér t€ kopjuar e shumézuar mé lehté, mé
shpejt dhe me ¢mim mé té lir€, njé libér apo njé produkt tjetér, duke cenuar
késhtu té drejtat morale dhe ekonomike té autorit.

Me qéllim té€ parandalimit té piratérisé, shkruesit e librave, tipografét,
libérlidhésit dhe shitésit e librave ne Angli u organizuan me njé shogaté qe
njihet si “Shoqata e Librave”.

Shoqgata e Librave siguroi pér veti monopolin pér veprimtarin e botimeve,
kurse shkrimtarét paguheshin vetém pér punén e tyre dhe nuk gé€zonin asnjé
t& drejté pér krijimet e tyre. Ky monopol i “Shoqatés sé librave” vazhdoi
deri ne vitin 1709, kur Anglia aprovoj njé akt ligjor, qé njihet si Ligji i pare
pér té€ Drejtén e Autorit, sipas té€ cilit té drejtat ekskluzive pér punén e tyre u
takojné€ autoréve e jo botuesve.

Edhe pse ky ligj ka shérbyer si model pér t&€ formésuar ligjet pér t& drejtat e
autorit t€ shumé vendeve tjera, duke e vendosur autorin né qgendér té
mbrojtjes, sot ligjet pér té drejté€n e autorit hartohen pér ti shérbyer edhe
interesit t& pérgjithshém publik.
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KAPITULLI 1
1.  Cka éshté e drejta e autorit

E drejta e autorit, €shté termi i cili pérfshin njé grup té té drejtave té cilat iu
njihen krijuesve pér punén e tyre né krijimin e njé€ vepre letrare, shkencore
ose artistike. E drejta e autorit i takon autorit me veté faktin e krijimit té
veprés. Pér té gézuar mbrojtjen e s€ drejtés s€ autorit nuk kérkohet plotésim
paraprak i ¢farédo formaliteti administrativ.

Autori gézon té drejtat morale dhe ekonomike né lidhje me punén e tij nga
casti 1 krijimit t€ veprés qé pérfshijné:

a. autorizimet ekskluzive personale pér t&€ mbrojtur pacenueshmériné e
veprés s€ autorit dhe personalitetin e autorit (né vijim: t€ drejtat
morale t€ autorit),

b. autorizimet ekskluzive ekonomike pér t€ mbrojtur interesat
ekonomike té autorit (né€ vijim: t€ drejtat ekonomike t&€ autorit),

c. autorizimet tjera t€ autorit (né€ vijim: t€ drejtat tjera té autorit).

Ky konglomerat i té drejtave ka qéllim pér ta mbrojtur krijimtariné e autorit
nga pérveté€simet, shfryt€zimet dhe abuzimet e ndryshme qé mund ti
kércénohen veprés sé autorit, né€ rend t& paré pér ruajtjen e origjinalitetit t&
krijimit pa pérjashtuar edhe mbrojtjen e interesit ekonomik té autorit, qé
mund t& shérbej si stimulim i kreativitetit t& pérgjithshém, e me kété edhe né
vet zhvillimin e shoqérisé.

Théné thjeshté, e drejta e autorit shérben pér ti baraspeshuar interesat e
pronaréve té drejtés e autorit me interesat e pérgjithshme me géllim té
avancimit né pérparimin e shoqérisé.

2. Objekti i mbrojtjes i té drejtave té autorit

E drejta e autorit dhe lista e veprave péraférta te mbrojtura me te drejtén e
autorit mund te ndryshoje nga shteti ne shtet varésisht nga kriteriumet qé
merren pér baz€ me rastin e pércaktimit t€ kétyre té drejtave. Pér shembull
Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés nuk ofrojné mbrojtje pér veprat qé nuk
jané fiksuar n€ formé t& prekshme (fizike).

Kryesisht, pérmbledhja e veprave g€ mbrohen nga e Drejta e Autorit béhet
né bazé té kategorive pérkatésisht zhanreve t€ caktuara p.sh. letrare,
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muzikore,dramatike, kinematografike, kurse ligjet shtetérore pércaktojné
edhe ndarjen mé specifike.

Ligji 1 Republikés s¢ Kosovés Nr. 2004/45, pér t€ Drejtat e Autorit dhe té
Drejtat e Tjera té Péraférta n€ nenin 1 té tij pércakton veprat pér t€ cilat do
t’iu ofrohet mbrojtje nga e Drejta e Autorit, duke i kategorizuar né:

e T¢& drejtat e autorit g€, né bazé té pronés intelektuale, u takojné
autoréve pérkitazi me

e veprat e tyre né 1€émin e letérsisé, shkencés dhe artit (né vijim: e
drejta e autorit);

e T¢ drejtat qé, né baz€ té pronés intelektuale, jané t&é aférta me té
drejtén e autorit (n€ vijim: t€ drejtat e aférta ) dhe u takojné:

interpretuesve pérkitazi me interpretimet e tyre,

. prodhuesve té fonogrameve pérkitazi me fonogramet e tyre,

producentéve té filmit pérkitazi me videogramet e tyre,

. organizatave t& radios e t& televizionit (Transmetuesve)
pérkitazi me emisionet e tyre,

e. prodhuesve té bazave t€ t€ dhénave pérkitazi me bazat e tyre

té t€ dhénave,
f. botuesve pérkitazi me botimet e tyre.

oo o

I njé&jti ligj nga neni 8. deri n€ nenin 11, né ményré taksative numéron verat
autoriale té cilave do tu sigurohet mbrojtje juridike, kurse né nenin 12.
pércakton krijimet pa mbrojtje juridike si¢ jané: idet€, parimet, udhézimet,
procedurat, zbulimet ose konceptet matematikore si té tilla, pastaj ligjet
zyrtare, aktet nénligjore dhe rregullativat e tjera, materialet zyrtare dhe
botimet e organeve parlamentare, geveritare e t€ organizatave tjera qé
kryejné funksione publike, si dhe parashtresat e aktet e tjera né procedurat
administrative ose gjyqésore dhe lajmet e dit€s me informacionet e
ndryshme g€ kané karakter t€ raportimeve té réndomta t&€ shtypit, radios e
televizionit.

Megjithaté, kjo liste nuk duhet t& merret si pérfundimtare sepse veprat qé
jané€ pércaktuar né€ kété ligj pérbéjné vetém kategorité themelore té veprave
me t€ drejté autoriale, me ¢’rast mund t€ kérkohet mbrojtje e sé drejtés sé
autorit edhe pér veprat qé nuk pérfshihet né t&€, por i takojné njérés prej
kategorive té larté pérmendura.
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Ligji i Kosovés pér té Drejtén e Autorit ofron mbrojtje edhe pér veprat e
papublikuara, veprat e prejardhura, dhe koleksionet e veprave.

Veprat e papublikuara - do t€ g€zojé mbrojtje nga e drejta e autorit né
ményrén e njéjté sikurse té ishte e botuar.

Veprat e prejardhura - nése merret njé vepér e krijuar nga dikush tjetér e qé
tash mé ekziston dhe pérkthehet nga gjuha origjinale ne gjuhen tuaj amtare,
pérkthimi konsiderohet si vepér e prejardhur dhe gézon mbrojtje t& sé
drejté€s s€ autorit, kuptohet qé pérkthimi 1 veprés duhet t€ b&het me
autorizimin e autorit ndryshe konsiderohet si shkelje e te drejtés se autorit.

Vepra e prejardhur mund te jete edhe pérshtatja, aranzhmani muzikor dhe
pérpunime tjera te nj€ vepre ekzistuese ose material tjetér.

Parimet e zbatimit dhe mbrojtjes s€ t€ Drejtés Autoriale, lidhur me masat
administrative, inspektimi, mbrojtja juridiko-civile dhe penale, té
pércaktuara me, két€ ligj, zbatohen né pérputhje me rregullat e pérgjithshme
té procedurés administrative, kundérvajtése, civile dhe penale.

3. Kushtet pér mbrojtjen e té drejtés s autorit

Duke marré parasysh shembujt e lartpérmendur, autori gézon mbrojtje
juridike pér té drejtat morale dhe ekonomike n€ lidhje me punén e tij nga
casti 1 krijimit t€ veprés. Nuk kérkohet regjistrimi apo plotésimi i kritereve
té¢ ndryshme pér t€ siguruar t€ drejtén e autorit. P.sh. n€ bazé té ligjit t&
SHBA-ve vepra konsiderohet (e krijuar) prej momentit t€ fiksimit t€ saj ne
formé té prekshme t€ shprehjes.

N¢ anén tjetér n€ baze té Ligjit t&€ Kosoves vepra mbrohet prej momentit t&
krijimit dhe nuk ka nevojé té fiksohet n€ formé t€ prekshme té shprehjes.
Neni 8 1 Ligjit t&€ Kosovés pér t€ drejtén e Autorit thoté se veprat e
mbrojtura nga e drejta e autorit jané vepra q€ shprehen né ¢do ményré,
théné€ thjeshté fiksimi nuk €shté kusht pér gézimin e mbrojtjes sé€ t€ drejtés
s€ autorit n€ bazé t& Ligjit t& Kosovés si éshté rasti né disa legjislacione
tjera.

Pér t€ g€zuar mbrojtjen t€ drejt€s sé autorit, secila prej veprave té
lartpérmendura duhet té jeté origjinale. Por niveli i1 origjinalitetit qé
kérkohet dallon nga shteti né shtet, nga se disa shtete kérkojné standard mé
té larté t€ origjinalitetit, disa shtete tjera kérkojné standard shumé mé té ulté.
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N¢ rastin gjyqésor Ladbroke Kundér William Hill (1964), gjykata ka
shprehur se fjala origjinalitet nuk kérkon mendim origjinal ose shpikés,
vetém se vepra nuk €shté e kopjuar dhe vjen nga autori.

Konventa e Bernés dhe Marréveshja TRIPS, len té lira shtetet qé sipas
vlerésimeve t€ veta t€ kané t& drejté té trajtojné céshtjet e standardit pér
mbrojtjen e t€ drejtés s€ autorit. Mbi kété bazé Ligji 1 Kosovés pér té drejtén
e autorit e pérmend kérkesén e origjinalitetit né nenin 8, i cili pércakton
veprat q¢ mbrohen me t€ drejtén e autorit dhe kushtet pér at€ mbrojtje duke
théné se Vepra té€ autorit jané krijimet intelektuale origjinale ne lémin e
letérsisé, shkencés dhe artit.

Me termin origjinalitet lidhur me t€ drejtén e autorit, mund té kuptohen dy
origjinalitete: ajo q€ €shté e lidhur me personalitetin e autorit-origjinaliteti i
autorit dhe ajo q€ &shté e lidhur me rezultatet e krijimtarisé s€ autorit-
origjinaliteti i veprés.**

Né legjislaturat kontinentale/evropiane, nuk &shté béré harmonizimi i
kérkesé€s pér origjinalitetin. Pérderisa Gjermania njihet pér kritere t€ larta té
kérkesés pér origjinalitet, Anglia Eshté njohur pér kriter mjaft té ulta.

Njé harmonizim mé i avancuar &shté béré vetém pér bazat e t€ dhénave,
pérmes Direktivave Evropiane pér bazat e t&€ dhénave, si dhe pér fotografit
pérmes Direktivave tjera te Péraférta.

Pasi qé¢ Kosovés 1 mungojné rastet nga praktika gjyqésore €shté véshtir té
thuhet se cfaré niveli t€ origjinalitetit kérkohet, por gjat€ vlershmit té
kérkesé€s pér origjinalitet gjykata duhet t€ marr parasysh gjithmoné nivelin
e kreativitetit té pérdorur gjaté krijimit t€ veprés né fjalé. Idet€, udhézimet,
procedurat ose konceptet matematikore nuk mund t€ gé€zojn€ mbrojtje t& sé
drejtés sé autorit pér shkak t€ mungesés s€ origjinalitetit. Ajo ¢ka mbrohet
me t€ drejtén e autorit €shté ményra e shprehjes se kétyre ideve dhe fakteve.
Gjykata duhet t€ kérkojné nivele t€ caktuara té€ kreativitetit dhe origjinalitetit
té¢ pérdorur gjaté shprehjes sé kétyre fakteve ose ideve. Kjo mund té
sqarohet mé s€ miri pérmes kétij shembulli.

Askush nuk mund té kérkojé té drejtén e autorit nése thoté se “Barack
Obama” &éshté kryetari i 44 i SHBA-ve. Eshté fakt dhe secili e di kété gjé.

3% Prof.Dr.Abdullah Aliu, E drejta e Autorit, Prishtiné 2004 fage 13.
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Por nése ndonjéri fillon t€ shkruaj ndonjé tregim pér kryetarin Obama,
atéheré ky tregim mbrohet me t€ drejtén e autorit sepse ai ka mbledhur té
gjitha faktet, ka pérdorur nivel t€ caktuar té kreativitetit personal né
analizimin e kétyre fakteve dhe ka dalé me tregimin e vet t€ pavarur pér
kryetarin Obama.

4. Kohézgjatja e mbrojtjes sé té drejtés sé autorit

Konventa e Bernés pér mbrojtjen e veprave letrare dhe artistike dhe
Konventa ndérkombétare pér mbrojtjen e interpretuesve, prodhuesve té
Fonogrameve dhe subjekteve transmetuese, e njohur si Konventa e Romés,
pércakton kohézgjatjen minimale t€ mbrojtjes s€ té drejtave té cilat
pércaktohen né to, duke u léné Shteteve Kontraktuese lirin€ e pércaktimit té
kohézgjatjes mé t&é gjat€. NE baz€ té€ konventés sé Bernés kohézgjatja
minimale €shtg jeta e autorit + 50 vite pas vdekjes se tij.346

Ekzistojné dallime t& shumta ndérmjet legjislacionit kombétar qé rregullojné
kohézgjatjen e mbrojtjes s€ t€ drejtés s¢ autorit dhe té€ drejtave té péraférta,
dallime qé nuk paraqiten vetém ndérmjet kontinenteve, por edhe brenda vet
Bashkimit Evropian. Gjithashtu ekzistojné dallime edhe né ményrén e
llogaritjes sé kétyre kohézgjatjeve, késhtu qé¢ me qéllim t& lehtésimit t&
funksionit t€ tregut t€ brendshém, Komisioni Evropian ka béré hapa té
caktuar pér harmonizimin e legjislacioneve Kombétare. Né kété drejtim,
Direktiva 2006/116/EC pér kohézgjatjen e mbrojtjes t€ drejtés sé autorit dhe
te drejtat tjera t€ péraférta e ka harmonizuar koh€zgjatjen e mbrojtjes sé té
drejtés s€ autorit né€ 70 vite pas vdekjes s€ autorit ose 70 vite pasi q€ vepra
vihet n€ dispozicion té publikut né ményré té

ligjshme.

Ligji pér mbrojtjen e t&€ drejtés s€ autorit né Kosove, rregullon kohézgjatjen
e mbrojtjes dhe ményrén e llogaritjes s€ késaj kohézgjatje né pajtim me
direktivén e lartpérmendur, ashtu qé e drejta e autorit zgjat téré jetén dhe 70
vite pas vdekjes sé tij (neni 62.1).

E drejta e autorit pér vepra anonime dhe veprat e botuara me pseudonim
zgjat 70 vite, dhe fillon nga momenti i hapjes se ligjshme te veprés (neni
62.2). Nése autori e hap identitetin e tij gjaté késaj periudhe, kohézgjatja e
mbrojtjes vlen pér jetén e tij plus 70 vite pas vdekjes se tij.

%46 Konventa e Bernés per mbrojtjen e veprave letrare dhe artistike 09.09.1886 neni 7.1.
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E drejta e autorit ne veprén me bashkautorési zgjat 70 vite gjaté jetés se
secilit autori dhe 70 vite nga vdekja e bashkautorit q¢ ka jetuar i fundit.

Ne rastet e veprave kolektive, e Drejta e Autorit zgjat 70 vite pas hapjes sé
ligjshme te veprés. Kur kohézgjatja nuk fillon nga vdekja e autorit dhe
vepra nuk €shté e hapur ligjérisht, e drejta e autorit zgjat 70 vite nga krijimi
1tij.

Kur kohézgjatja e mbrojtjes llogaritet nga dita e hapjes sé ligjshme té€ veprés
dhe vepra hapet né€ véllime, pjesé-pjes€, vazhdimi, kohézgjatja e mbrojtjes
llogaritet ndaras pér secilin nga kéto elemente.

KAPITULLI 11

1. Instrumentet kryesore ndérkombétare dhe té BE-sé pér té drejtat e
autorit dhe té drejtat e péraférta

Ligjet pér t€ drejtén e autorit kané natyré territoriale qé€ do t€ thoté se ato
mund t€ dallojné nga njéra tjetra varésisht prej shtetit. Disa shtete kané
kritere mé t€ larta t€ mbrojtjes s€ t&€ drejtave t&€ autorit pér disa vepra, kurse
disa shtete tjera mund té& preferojné kritere mé té ulta.

Pér ti standardizuar kéto dallime né shtetet e ndryshme, ndér vite jané
miratuar instrumente t€ ndryshme ndérkombétare. N€ nivel t€ Evropés, ky
harmonizim béhet népérmjet direktivave t&€ Komisionit Evropian.

Dokumentet/aktet mé t€ réndésishme ndérkombétare qé kané t€ béjné me t&
drejtén e autorit jané:

1.1 Konventa e Bernés pér mbrojtjen e veprave letrare dhe artistike
(1886)

Konventa e Bernés éshté ndikuar shumé nga Ligji i Francés i cili autorin e
veprés kreative e vé né gendér t€ mbrojtjes, n€ vend t€ rolit ekonomik té
drejtés sé autorit, i cili pasqyrohet me ligjin Amerikan. N¢é bazé té ligjit t&
Francés, autori 1 ka té drejtat natyrore n€ krijimin e tij sepse ai ka dhéné
kontribut intelektual né até vepér dhe pér kété arsye nuk ka nevojé pér ligj
g€ ti njihet kjo e drejté.

Si rrjedhojé Konventa e Bernés ka hequr ¢do formalitet pér t& drejtén e
autorit pér té gjitha shtetet q€ kané aderuar né t&. Me fjalé tjera, né€ bazé t&
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konventés s¢ Bern€s nuk ka nevojé t€ b&het kérkesé pér regjistrimin t&
drejtave t€ autorit por kété t&€ drejté fitohet automatikisht g€ nga momenti 1
krijimit t€ veprés. Njé gj€ tjetér e cila &shté trajtuar dhe ndryshuar né
Konventén e Bernés &shté edhe njohja ndérkombétare e t& drejtave té
autorit. Para miratimit t€ konventés, personi qé ka gézuar té drejtén e autorit
né shtetin A, ai nuk ka mundur t€ gézoj t€ drejtén e autorit edhe né shtetin
B dhe anasjelltas.

1.2 Konventa Universale té Drejtave té Autorit (1952)

Eshté miratuar ne Gjenevé dhe administrohet nga Organizata e Arsimit,
Shkencés dhe Kulturés e kombeve t€ Bashkuara (UNESCO). Kjo Konvente
ishte hartuar si Kompromis pér ato shtete t€ cilat nuk déshironin t€ bé&hen
pjes€ e Konventés se Bern€s pér shkak t€ kushteve t€ pércaktuar né té.
Shteteve qe kishin refuzuar ta nénshkruanin Konventén e Bernés ju ishte
dhéné mund€sia qé prapé t€ jené pjes€¢ e njé lloj marréveshje
ndérkombétare. Edhe shtetet nénshkruese té€ konventés s€¢ Bernés gjithashtu
u bén anétare t&€ UCC pér t€ siguruar qé veprat g€ jan€ krijuar né€ shtetet e
Bernés t€ gézon mbrojtje edhe né shtetet tjera qé nuk ishin pjes€ e Bernés.

1.3 Konventa e Romés pér mbrojtjen e interpretuesve, prodhuesve té
fonogrameve dhe organizatave transmetuese (1961)

Pér dallim nga Konventa ¢ Bernés e cila €shté traktat ndérkombétar mé
gjithé pérfshirés, Konventa e Romes &shté e kufizuar vetém pér
interpretuesit, prodhuesit e fonogrameve dhe organizatat/subjektet
transmetuese. Ajo administrohet bashkérisht nga WIPO, UNESCO, dhe
ILO. Kjo Konventé mbron njé interpretuesi (qofté aktor kéngétar, muzikant
kércimtar etj.) me rastin e transmetimit i interpretimeve t€ drejtpérdrejta té
tyre ose fiksimi i1 interpretimeve té€ drejtpérdrejta pa pélgimin e tyre.
Gjithashtu kjo konventé mbron edhe prodhuesit e fonogrameve dhe ju jep
atyre t€ drejtén ekskluzive pér té autorizuar ose ndaluar riprodhimin e
fonogrameve té tyre né ményré té drejt ose térthorté, sikurse q€ ju ofron
mbrojtje edhe organizatave te transmetuesve duke iu dhen atyre té drejtén
ekskluzive pér t€ autorizuar ose ndaluar t€ drejtat e caktuara si¢ jané:
ritransmetimi dhe fiksimi i programeve te tyre.

14 Marréveshja TRIPS (1994)

Administrohet nga OBT-ja dhe pércakton disa standarde minimale té
formave t€ ndryshme té pronés intelektuale. Ajo i detyron shtetet anétaré t&
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saj t& pérfshijné disa kérkesa né€ legjislacionin e tyre kombétar sa i pérket te
drejté€s s€ autorit, pérfshiré t& drejtat e interpretuesve, prodhuesve té
fonogrameve dhe organizatave té transmetuesve.

Kérkesa kryesore sa i pérket t€ drejtés sé€ autorit jané:

e t& drejtat e autorit duhen t€ jepen né ményré automatike pa
formalitete si¢ jané sistemi i regjistrimit t€ mbrojtjes ose pérséritjes
sé€ saj,

e programet e kompjuterit duhet té trajtohen nga ligjet kombétare pér
té drejtat e autorit si “vepra letrare” dhe ti kené té njéjtat kushte t&
mbrojtjes,

e pérjashtimet kombétare nga e drejta e autorit(si¢ €shté shfrytézimi i
drejt) duhet té kufizohet nga testi tri-hapesh i Bernés,

e marréveshja TRIPS gjithashtu njihet edhe pér pércaktimin e
procedurave t€ zbatimit, t€ mjeteve juridike dhe procedurat pér
zgjedhjen e kontesteve.

1.5 Traktati i sé drejtés sé autorit t¢ WIPO (1996)

Mbron programet kompjuterike dhe i trajton ato si “vepra letrare”. Né&
Bashkimin Evropian ky traktat zbatohet pérmes direktivave t€ ndryshme té
BE, si¢ jané: direktiva 91/250EC-e cila e cila krijon mbrojtjen e t&é drejtés sé
autorit pér Softuer, direktiva 96/9/EC- pér mbrojtjen e te drejtés se autorit
pér bazat e t&€ dhénave dhe direktiva 2001/29/EC e cila ndalon pajisjet pér
shmangen e masave t€ mbrojtjes teknike si¢ €shté menaxhimi i té drejtave
digjitale.

2. Direktivat mé té réndésishme té Bashkimit Europian

Direktiva 2001/29/EC pér harmonizimin e aspekteve té caktuara té sé
drejtés s€ autorit dhe t€ drejtave t& péraférta né shoqérin€ informative apo
si¢ njihet shkurt Direktiva Evropiane, e cila harmonizon ligjet kombétare té
shteteve anétare t&¢ BE-sé pér mbrojtjen e té drejtés sé autorit pér t& gjitha
veprat e publikuara ne internet, telefon celular dhe pajisje digjitale.

Direktiva 2006/116/EC pér harmonizimin e Kohézgjatjes s¢ Mbrojtjes s€ té
drejtés s€ Autorit - harmonizon kohézgjatjen e té drejtés s€ autorit dhe t&
drejtave té péraférta n€ t€ gjitha shtetet anétare t&€ BE-se. Kjo direktivé e ka
zgjatur mbrojtjen t€ drejtés s€ autorit né 70 vite pas vdekjes sé€ autorit, kurse
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pér t&€ drejtat e péraférta, direktiva ofron 50 vite mbrojtje t€ kétyre té
drejtave.

Direktiva 96/9/EC Parlamenti Evropian dhe Késhillit t€ daté€s 11 mars 1996
pér mbrojtjen ligjore t€ bazés sé t€ dhénave apo si¢c njihet shkurtimisht
Direktiva ¢ Bazés sé t€ dhénave, €shté direktiva mé kundérthénése e
Komisionit Evropian e cila ngrit shumé piképyetje pér efikasitetin e saj. Kjo
Direktivé ekskluzivisht e rregullon té drejtén e autorit pér bazat e té
dhénave dhe harmonizon mbrojtjen ligjore t€ bazave té t&€ dhénave né téré
shtetet anétare t€ BE-sé.

Pérvec mbrojtjes s€ té€ drejtés s€ autorit pér mbledhjen dhe aranzhimin e té
dhénave ose materialeve tjera, kjo konventé gjithashtu ofron edhe té&
ashtuquajturén mbrojtje “sui generis”. Kjo mbrojtje, E€shté formé térésisht e
re e t& drejtés s€ pronésisé intelektuale e cila e zgjeron mbrojtjen jo vetém
né€ mbledhjen dhe aranzhimin e t€ dhénave ose materialeve té€ tyre (qé
mbrohen nga e drejta e autorit), por prodhuesit t€ bazés s€ t€ dhénave i jepet
e drejta ekskluzive pér t€ parandaluar nxjerrjen dhe shfrytézimin e pa
autorizuar té pérmbajtjeve té bazés s¢ t& dhénave.

Kjo direktivé éshté kundérshtuar fuqishém nga Shtetet e Bashkuara té
Amerikés e cila pér dallim nga Evropa i ofron mbrojtje vet€ém kreativitetit , 1
cili éshté shfrytézuar né mbledhjen dhe sistematizimin e t€ dhénave ose
informacioneve tjera, por jo edhe vet te dhénave ose informacionit.**’

3. Ligji i Kosovés pér té drejtén e autorit dhe té drejtat e péraférta
dhe pérputhja e tij me instrumentet ligjore ndérkombétare dhe ato
té BE-sé

E drejta e autorit dhe té drejtat e péraférta né Kosové rregullohen me Ligin
pér t€ drejtén e autorit dhe té€ drejtat e péraférta(Ligji Nr 2004/45), qé éshté
miratuar nga Kuvendi 1 Kosovés me datén 29 gershor 2006 dhe &shté
shpallur me ané té rregullores s¢ UNMIK-ut 2006/46 t& datés 24 gusht
2006. Ky ligj i rregullon té drejtat qé dalin nga e drejta e autorit dhe té
drejtat e péraférta, administrimin e té drejtés s€ autorit dhe té drejtat e
péraférta, si dhe mbrojtjen e t& drejtés s€ autorit dhe t€ drejtat e péraférta.

N¢ bazé té Ligjit pér t€ Drejtén e Autorit dhe t& drejtat e péraférta autori
gézon tri grupe t€ t& drejtave: t€ drejtat ekonomike, té drejtat morale dhe

**7 Luljeta Plakolli-Kasumi, LL.M, Te drejtat e autorit dhe te drejtat e peraferta Moduli 1 fq.6
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autorizimet tjera té autorit. N& pajtim me Konventén e Bernés dhe direktivat
Evropiane, ligji nuk kérkon ndonjé formalitet pér té drejtat e autorit, por kjo
e drejté i takon autorit nga vet fakti se ai éshté krijuesi i veprés.***

Neni 2 1 Konventés s€ Bernés ia 1€ né diskrecion legjislacioneve vendore té
vendeve t€ Bashkimit t€ vendosin nése vlera nuk do t€ mbrohet po qé se nuk
jané fiksuar ne ndonjé formé materiale (fizike). Legjislacioni i Kosovés nuk
pérmban ndonjé kérkesé t€ till€ qé do t&€ thoté se njé vepér nuk ka nevojé té
fiksohet (shprehet) né formé materiale né ményré qé t€ gézoj mbrojtje. N&
kété drejtim, Ligji i ofron mbrojtje edhe veprave gojore si p.sh. fjalimet,
leksionet, tregimet dhe veprat e ngjashme té shprehura gojarisht.

Neni 2-bis 1 Konventés sé¢ Bernés edhe né kété rast ja 1€ legjislacionit
kombétar né€ diskrecion ti pérjashtoj fjalimet politike dhe fjalimet e béra
gjaté procedurave gjyqésore nga kjo mbrojtje. Pér dallim nga neni 2-bis i
Konventés se Bernés, Ligji pér t€ drejtén e autorit dhe té drejtat e péraférta
pérjashton materialin dhe publikimet zyrtare t€ parlamentit, qeveris dhe
organizatave tjera q€ kané kompetencé€ t€ zyrave publike por nuk thoté
ndonjé gjé pér fjalimet politike (Neni 12-c). Ligji €shté mé se i qarté sa i
pérket fjalimeve t€ béra gjaté procedurave gjyqésore, sepse neni 12 (e) thoté
se parashtresat dhe aktet tjera administrative dhe procedurat gjyqésore nuk i
nénshtrohen mbrojtjes s€ t€ drejtés s€ autorit.

Sa 1 pérket té drejtave ekonomike, Ligji i Kosovés pér t€ drejtén e autorit i
jep autorit t€ drejtén pér shfryté€zimin e veprave né formé léndore, jo 1é€ndore
dhe té modifikuar. N&é pajtim me nenin 14 t& Konventés s¢ Bernés, ndér té
tjera ligji e jep edhe t&€ drejtén e reproduktimit (riprodhimit) (Neni 22.2),
kurse né€ pajtim me nenin 11 dhe 11-bis t€ Konventés s¢ Bernés, Ligji jep té
drejtén e interpretimit publik dhe komunikimit té€ performancés publikut, t&
drejtén e transmetimit (Neni 22.3) dhe né fund né pajtim me nenin 12 té
Konventés sé¢ Bernés, pércakton té drejtén e pérpunimit dhe pérshtatjes t&
veprave audiovizuale.

NEé pajtim me direktivén pér Kohézgjatjien e Mbrojtjes s€ t€ drejtés sé
Autorit, ligji mund€son mbrojtjen e t€ drejtés sé autorit gjaté jetés plus 70
vite pas vdekjes sé tij, pérkundér Konventés s€ Bernés qé mundéson
mbrojtje gjaté jetés plus 50 vite pas vdekjes s€ autorit.

348 . .. . . . g : .
Ligji pér te drejtén e autorit dhe te drejtat e péraférta neni 6 dhe neni 7.
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Ligji 1 Kosovés pér drejtén e autorit pérmban dispozita t&€ posagme pér
veprat e caktuara t€ mbrojtura me té drejtén e autorit si¢ jané veprat
audiovizuale, programet kompjuterike veprat e krijuara gjaté marrédhénies
s€ punés dhe veprat e krijuara né€ shkollé. Né pajtim me Konventén e
Romés, Marréveshjen TRIPS, Traktatin e WIPO-s dhe Direktivat e KE-se,
pér interpretimet dhe Fonogramet, Ligji pérmban dispozita t€ posagme pér
té drejtat e interpretuesve, prodhuesve té€ Fonogrameve, producentéve té
filmit, t€ drejtat e krijuesve t€ bazés sé t& dhénave dhe ato t€ botuesve.

Pjesa IV ligjit pér t& drejtén e autorit parasheh edhe menaxhimin dhe
administrimin kolektiv t€ drejtave, por fatkeqésisht nuk ka sistem te
shéndoshé te menaxhimit kolektiv e as ndonjé organ t€ qéndrueshém
administrativ 1 cili do t€ merret né ményré kompetente me kéto céshtje.
Neni 169 1 ligjit pércakton se Qeveria themelon Zyrén pér Mbrojtjen e té
Drejtave té pronés intelektuale brenda 18 muajve pas shpalljes sé kétij
ligji t& shpallur né gusht té vitit 2006.

Ministria e Kulturés Rinis€¢ dhe Sportit, né gjysmén e vitit 2010 ka
ndérmarr€ disa hapa pér themelimin dhe funksionalizimin e késaj zyre, por
mund t€ thuhet se deri mé tani pjesa e IV e kétij ligji mbetet efektive vetém
ne letér dhe se né kété drejtim mbetet shumé pér tu déshiruar.

Nga konstatimi i mé sipérm béné pérjashtim Komisioni i Pavarur pér Media
(KPM), i themeluar me Ligji Nr. 02/L-15 PER KOMISIONIN E
PAVARUR TE MEDIAVE DHE TRANSMETIMIN, e qé éshté autoriteti i
vetém né territorin e Kosovés pérgjegjés pér menaxhimin, rregullimin dhe
caktimin e resurseve té spektrit t€ frekuencave té transmetimit dhe pér
dhénien e licencave pér shfrytézimin e frekuencave transmetuese.

PM, bazuar né€ Ligjin Nr. 02/L-15 dhe né aktet nénligjore, Kushtet dhe
Termet e Pérgjithshme t€ Licencimit e Kodin e Etikés pér Mediat
Elektronike, ka ngritur raste ligjore, duke shqiptuar sanksione né¢ gjoba dhe
té tjera, ndaj mediave elektronike, ¢do heré kur pérmes monitorimit té
mediave ose né rast t€ ndonj€ ankese €shté vértetuar se ndonjéri medium ka
béré shkelje duke transmetuar ndonjé vepér filmike, program apo vepér
tjetér, me té drejté autoriale, pa siguruar paraprakisht marréveshje té
vlefshme pér transmetim.

Sado qé€ puna e cekur e KPM-sé€, ka dhéné rezultate konkrete né mbrojtjen
administrative t€ té drejtés sé autorit, funksionalizimi mé i shpejté 1 Zyrés
pér Mbrojtjen e t€ Drejtave t& pronés intelektuale, né kuadér t€ Ministrisé sé
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Kulturés Rinisé dhe Sportit dhe reformimi 1 métejmé i sistemit gjyqésor, ku
nj€ numér t€ konsiderueshém té 1€ndéve do ta pérbéjné edhe rastet e
menaxhimit dhe mbrojtjes sé t€ drejtave t& autorit, shteti i Kosovés do té
bé&j€ edhe nj€ hap mé pérpara drejt integrimeve Evropiane.
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